Application for Trade Finance Loan y | N’ O
bon yéu cau vay tai trg thuong mai JAINE&N ¢

You need Adobe Acrobat Reader 9.0 or newer to view this form. You can download Adobe Reader free of charge.
Xin bdo dam rang quy vi da tai xuéng phién ban Adobe Reader 9.0 trudc khi dién mau nay. Quy vi c6 thé tai
Adobe Reader mién phi.

Please ensure this form is completed online (typed)

XIN BAO PAM PIEN MAU PON NAY TRUC TUYEN (DANH MAY)
To: The Manager

ANZ Trade and Supply Chain Select (Branch) Vietnam

Kinh gtri: Giam doc Chon (Chi nhanh) Date (dd/mm/yyyy)

Ban Tai trg thuong mai va Chudi cung Umng - Ngan hang ANZ Ngay (ngay/thang/nam)
Bank Reference Customer Reference

S6 Tham chiéu Ngan hang S6 Tham chiéu Khach hang

From: (Customer name and address, include company identification number if applicable):
Ngudi glri: (tén khach hang va dia chi, ké ca s6 cong ty néu co):

I/we request that ANZ provide a Trade Finance Loan, details of which are set out below:
T6i/ching tbi yéu cau ANZ cung cap Khoan vay Tai trg Thuong mai, véi cac chi tiét néu dudi day:

Currency and Amount (in figures) Currency and Amount (in Words)
Loai tién té va Sé tién (bang so) Loai tién té va Sé tién (bang chi¥)
Commencement Date (dd/mm/yyyy) Maturity Date (dd/mm/yyyy)*

Ngay Bat dau (ngay/thang/nam): Ngay Bén han (ngay/thang/nam)*

*This date must not be longer than 180 days from the Commencement Date referred to herein.
* Ngay nay khéng dugc vugt qua 180 ngay ké tir Ngay Bat dau dugc néu trong don nay.

Multiple Rollover Of The Trade Finance Loan (Optional)
Nhiéu Lan Tai Tuc Khoan Vay Tai Trg Thuong Mai (Tuy Chon))

We hereby request that on the Maturity Date specified above, the maturing Trade Finance Loan requested in this
Application Form and provided to us by ANZ, be rolled over. Such Trade Finance Loan shall be rolled over for the
number of days specified below and unless otherwise instructed by us in writing from time to time, shall continue to be
rolled over for the entire period from the Maturity Date specified above to the Final Maturity Date of the Trade Finance
Loan stated below.
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Application for Trade Finance Loan
bon yéu cau vay tai trg thuong mai

Chung t6i yéu cau rang vao Ngay Dén han dugc néu & trén, Khoan vay Tai trg Thuong mai dén han dugc yéu cau
theo Bon nay va dugc ANZ cung cap cho chuing tdi, sé dugc tai tuc. Khoan vay Tai trg Thuong mai nay sé dugc tai
tuc véi s6 ngay dugc quy dinh dudi day va, trir khi ching téi c6 chi thi khac bang van ban tuy tirng thoi diém,
Khodn vay Tai trg Thuong mai dé sé tiép tuc dugc tai tuc trong toan bé thai han tir Ngay Dén Han da néu & trén
cho dén Ngay Dén han Cudi cing clia Khodn vay Tai trg Thuong mai dugc néu bén dudi.

The Final Maturity Date (dd/mm/yyyy) of the Trade Finance Loan (as contemplated above) shall be:*
Ngay Dén han Cudi cung (ngay/thdng/nam) ciia Khodn vay Tai trg Thuong mai (nhu dugc néu & trén) la:*

*This date must not be longer than 180 days from the Commencement Date referred to above.
* Ngay nay khéng dugc vugt qua 180 ngay ké tir Ngay Bat dau cia Khodn vay Tai trg Thuong mai nhu dugc néu trén.

The number of days for each rollover of the Trade Finance Loan (as contemplated above) shall be:
S8 ngay cho mai lan tai tuc Khodn vay Tai trg Thuong mai (nhu dugc néu & trén) la:

G0 pays
ngay
[ | As separately agreed with ANZ and advised to us from time to time.
Theo thda thuan riéng véi ANZ va sé dugc thong bao cho chiing toi tuy tirng thai diém.

For the purposes of rolling over the Trade Finance Loan as contemplated above, no further request or Application Form
will be required to be submitted by us. This request is without prejudice to our obligation to repay any amounts owed
to ANZ in connection with the Trade Finance Loan, and the terms of the Trade Agreement shall continue to apply.

Cho muc dich tai tuc Khoan vay Tai trg Thuong mai nhu da néu trén, chiing toi khong can giri thém bat ky yéu
cau hay Bon dé nghi nao khac. Yéu cau nay khéng anh hudng dén nghia vu clia chiing téi trong viéc hoan tra bat
ky khoan tién nao con ng ANZ lién quan dén Khoan vay Tai trg Thuong mai, va cac diéu khoan clia Thoéa thuan
Thuong mai van ti€p tuc dugc ap dung.

Supporting documentation
Ching tu kem theo

Mandatory selection of pre or post shipment required
Vui 16ng chon hinh thirc Vay trudc khi giao hang hodc Vay sau khi giao hang

[ ] Pre Shipment [ ] Post Shipment
DG6i v&i hinh thirc Vay trudc khi giao hang DG6i v&i hinh thirc Vay sau khi giao hang

Required to accompany this application, at least two of the following:
Can kem theo don yéu cau nay it nhat hai trong s6 cac ching tu sau::

Pre Shipment Post Shipment
Do6i v&i hinh thirc Vay trudc khi giao hang Da4i vdi hinh thirc Vay sau khi giao hang
[ 1 Copy of Pro-forma invoice [ 1 Copy of Commercial Invoice (Mandatory) and;
Ban sao Hoa don Tam tinh Ban sao hoa don Thuong mai (Bat buéc)
[ ] Copy of Document evidencing Contract of Sale [ ] Copy of Document evidencing Contract of Sale
Ban sao van ban chirng minh Hgp dong Ban hangle Ban sao van ban chirng minh Hgp dong Ban hang
[ ] Copy of Purchase Order [ | Copy of Transport Document
Ban sao bon Bat hang Ban sao Chirng tr Van chuyén
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Application for Trade Finance Loan
bon yéu cau vay tai trg thuong mai

[ ] Latest Estimated Shipment Date (dd/mm/yyyy) ‘ ‘ ‘
Ngay Dy Kién Giao Hang Gan Nhat

Where the Maturity Date of the Trade Finance Loan requested hereunder falls after the Latest Estimated Shipment
Date specified in this Application Form, we undertake to provide to ANZ, no later than 5 days after the Latest Estimated
Shipment Date, the supporting documents required under the section “Post Shipment Supporting Documentation”
above, together with such other documents reasonably requested by ANZ, in each case, in form and substance
reasonably satisfactory to ANZ.

Néu Khodn vay Tai trg Thuong mai theo Bon nay dén han sau Ngay Dy Kién Giao Hang Gan Nhat quy dinh tai
Pon nay, ching tdi cam két cung cap cho ANZ, khong mudn hon 5 ngay ké tir Ngay Du Kién Giao Hang Gan Nhat,
cac ching tir hé tro dugc yéu cau tai muc “Paéi véi hinh thirc Vay sau khi giao hang” néu trén cting véi cac van ban
khac ma ANZ yéu cau hop ly, trong mdi trudng hgp, theo hinh thirc va ndi dung hgp ly dép irng yéu cau ANZ.”

Other documents attached (please separate with a comma)
Cac Chirng tir khac kém theo (xin ghi tach ra bang dau phay))

Transaction details
Cac chi tiét giao dich

if not detailed in supporting documentation please complete Buyer/Supplier (hame and address)
Xin dién néu chua dugc néu chi tiét trong chirng tir kem theo. Ngudi mua/Nha cung cép (tén va dia chi)

Shipped from (country)
Hang gtri tur (qudc gia)

Shipped to (country) Date shipped (B/L or airway bill date) (dd/mm/yyyy)
GUri téi (quéc gia) Ngay glri hang (Ngay trén Van don dudng bién hodc Van
don hang khéng)

Goods Description: (brief description)
Mo ta hang héa

Carrier name Vessel name
Tén hdng van tai Tén Tau
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Disbu[sement instructions
Chi dan gidi ngan

[ | For Payment of ANZ reference number (where applicable) ‘

Pé Thanh toan S6 tham chiéu ANZ (néu cd)

[ ] Credit our Domestic Currency Account (Insert Currency and Account Number) ‘

Ghi cé vao Tai khoan Noi té clia chuing toi s6

[ | Forward Exchange Contract (FEC) Number (if applicable)

NB. Include additional FX details such as BID or carded rate to be
applied if applicable

S6 Hop dong HG6i doai Ky han (FEC) (Néu co)

Ghi chu. K& ca céc chi tiét khac vé hgp dong ngoai héi néu c6

[ ] Foreign Currency Account (Insert Currency and Account Number) ‘

Ghi cé vao tai khodn Ngoai té clia ching t6i s6 (Ghi loai tién té va sb tai khoan)

[ | Remit proceeds as follows ‘

Chuyén sé tién thu dugc nhu sau

Beneficiary (name and address) Beneficiary’s Bank (name and address)

Bén thu hudng (tén va dia chi) Ngéan hang clia Bén thu hudng (tén va dia chi)
Beneficiary Reference Details Beneficiary Account Number

Chi tiét Tham chiéu Bén thu hudng ‘ S6 tai khodn clia Bén thu hudng ‘
Charges:

Debit our following account for all charges relating to this Trade Finance Loan (payable on establishment):

PHI:

Ghi ng vao tai khodn dudi day clia chiing t6i moi khodn phi cé lién quan téi Khoan vay Tai trg Thuong mai nay

(trd ngay khi thyrc hién giao dich):

Currency Account Number
Loai tién té S6 Tai khoan
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Repayment
Hoan tra

Repayment of principal and interest (the repayment amount) is to be effected as follows:
Hoan trd ng goc va lai (S6 tién hoan trd) dugc thuc hién nhu sau

Principal
Ng goc
Debit Account Exchange Rate Type (if applicable) ‘ ‘
Ghi ng vao Tai khodn Loai Ty gia (néu co)
Currency S Account No. ‘ [select] ‘ ‘ No. (if applicable)
Loai tién té Tai khoan so [Chon] S6 (néu co)
Interest
Lai

|
Debit Account Exchange Rate Type (if applicable) ‘ ‘
Ghi ng vao Tai khodn Loai Ty gia (néu co)
Currency S Account No. ‘ [select] No. (if applicable)
Loai tién té [Chon] SO (néu cd)

We confirm that the loan drawn under this application shall comply with the lending purpose. Through this application
and receipt of the drawing to our account with you, we acknowledge our indebtedness and obligation to repay the
principal and pay the interest of this loan and we hereby undertake to repay such principal and pay interest and
charges (if any) on the due date.

Chung toi xac nhan khodn vay dugc rut theo don nay sé dugc sir dung cho muc dich da dugc thda thuan. Bang
don nay va viéc nhan khoan vay vao tai khoan ctia ching téi mé tai quy Ngan hang, ching tbi thira nhan cac
khodn ng va nghia vu hoan tra tién géc va tién 13i ciia ching téi va bang don nay cam két hoan tra tién goc va lai
va cac chi phi (néu cd) vao ngay dao han.

We are bound by and will comply with the ANZ Trade Terms and other applicable Trade Agreements, from time to time
provided or made available to us by ANZ or as agreed in writing between us. We have a copy of these documents or
have accessed them at https://www.anz.com/institutional/global/vietham/en/forms-centre/#terms-and-conditions and
have read them.

Chung t6i bi rang budc bdi va sé tuan thd Cac biéu Khodn Thuong Mai ANZ va cac Thda Thuan Thuong Mai hién
hanh khac, dugc ANZ cung cap cho ching t6i hodc theo thda thudn bang van ban gilra chiing téi va ANZ tai tirng
thdi diém. Ching toi da co6 cac tai liéu nay hoac da truy cap cac tai liéu nay tai https://www.anz.com/institutional/
global/vietham/vie/forms-centre/#terms-and-conditions va da doc chung.

This application is written and executed in Viethamese and English, both versions being equally valid. In the event of
inconsistency between the Vietnamese and English versions, the English version shall prevail to the extent of the
inconsistency.

Don yéu cau nay dugc 1ap va ky bang tiéng Viét va ti€éng Anh véi gia tri ngang nhau. Trong trudng hgp co su
khéng théng nhat gitra ban tiéng Viét va ban tiéng Anh, ban tiéng Anh sé dugc uu tién ap dung.
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Authorised Signature
Chir ky c6 Tham quyén

Authorised Signature
Chir ky c6 Tham quyén

Company stamp or chop (if applicable):
Con dau cbéng ty (néu co):

Bank use only
Phan danh cho ngan hang

Date received (dd/mm/yyyy)
Ngay nhan (ngay/thang/nam)

All checks complete

Name of Authorised Signatory
Tén Ngudi ky cé Tham quyén

Name of Authorised Signatory
Tén Ngudi ky c6 Tham quyén

Signature(s) verified

(Cac) chit ky dugc xac minh

Approved by
Ngudi phé duyét

Moi kiém tra hoan tat

Trade Relationship Officer
Chuyén vién Quan hé Khach hang

Manager / Team Leader
Giam doc/Trudng Nhém
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